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	Dersin Amacı
	Dersin amacı öğrencilere turizm alanında farklı metinler üzerinde terminoloji ve çeviri çalışmaları yaptırarak bu metinlerin yapısını tanıtmak, çevirilerinde dikkat edilmesi gereken noktaları açıklamak, ve terminoloji bilgisine sahip olmalarını sağlamaktır. Farklı türde gezi metinleri çevirileri yaparak meslek hayatlarında yapacakları alan çevirilerine hazırlamaktır.


	Ders Öğrenme Çıktıları
	
	Dersi başarıyla tamamlayan bir öğrenci;
	İlişkiler

	
	
	
	Prog. Çıktıları
	Net Katkı

	
	1
	Turizm alanında yazılmış metinleri analiz eder.
	1, 3, 5, 6, 8, 11
	    5, 5, 4, 5, 4, 4

	
	2
	Turizm/Gezi yazılarını bir dilden diğerine terminolojik düzeyde çevirir.
	1, 2, 3, 6, 7
	    5, 5, 3, 4, 4

	
	3
	Turizm/Gezi yazılarını tür düzeyinde bir dilden diğerine çevirir
	1, 2,  6, 8, 11, 14
	    5, 5, 4, 4, 5, 5

	
	4
	Turizm/ Gezi yazılarında karşılaşılan terminoloji sorunlarına çözüm üretir.
	1, 2, 6, 7, 14
	    5, 5, 4, 5

	Dersin İçeriği: Bu derste turizm ve gezi metin türleri her iki dildeki terminoloji ve metin özellikleri dikkate alınarak hedef dile çevrilecektir.

	Ders İçerikleri:( Haftalık Ders Planı)

	Hafta
	Konu 
	Hazırlık
	Öğrenme Aktiviteleri ve Öğretim Metotları

	1
	Giriş / Kurs Gereksinimleri
	Gazete, dergi ve internetten ilgili makaleler ve denemeler.
	Sunum, Tartışma

	2
	Turizm ve gezi yazısının özelliklerine genel bir bakış.
	Gazete, dergi ve internetten ilgili makaleler ve denemeler.
	Sunum, Tartışma, İkili/Grup çalışması

	3
	Turizm ve gezi yazısı özelliklerinin tartışılması
	Gazete, dergi ve internetten ilgili makaleler ve denemeler.
	Sunum, Tartışma, Çevrimiçi etkinlik

	4
	Çeviri Uygulaması: Tarihi ve turistik noktalar
	Çeviri için makaleler
	Sunum, Tartışma


	5
	Çeviri uygulaması: Tarihi ve turistik noktalar
	Çeviri için metinler 
	Sunum, Tartışma, İkili/Grup çalışması

	6
	Çeviri uygulaması: Tarihi ve turistik noktalar
	Çeviri için metinler 
	Sunum, Tartışma


	7
	Çeviri uygulaması: Tarihi ve turistik noktalar
	Çeviri için metinler 
	Sunum, Tartışma, İkili/Grup çalışması


	8
	Çeviri uygulaması: Tarihi ve turistik noktalar
	Çeviri için metinler 
	Sunum, Tartışma, Çevrimiçi etkinlik

	9
	Çeviri uygulaması: Tarihi ve turistik noktalar
	Çeviri için metinler 
	Sunum, Tartışma, Çevrimiçi etkinlik

	10
	Çeviri uygulaması: Tarihi ve turistik noktalar
	Çeviri için metinler 
	Sunum, Tartışma, İkili/Grup çalışması


	11
	Çeviri uygulaması: Gezi Yazıları
	Çeviri için metinler 
	Sunum, Tartışma



	12
	Çeviri uygulaması: Gezi yazıları
	Çeviri için metinler 
	Sunum, Tartışma, İkili/Grup çalışması


	13
	Çeviri uygulaması: Gezi Yazıları 
	Çeviri için metinler 
	Sunum, Tartışma


	14
	Çeviri uygulaması: Gezi Yazıları
	Çeviri için metinler 
	Sunum, Tartışma, İkili/Grup çalışması


	15
	Genel Tekrar
	
	Sunum, Tartışma


	KAYNAKLAR 

	Ders Kitabı
	Gazete, dergi ve internetten ilgili makaleler ve denemeler.

	WEB Adresleri
	www.researchgate.com
www.bbc.com
www.ntv.com


	Önerilen Kaynaklar
	Çevrimiçi kitaplıklar ve kaynaklar

	ÖLÇME ve DEĞERLENDİRME

	Etkinlikler
	Sayı
	Katkı
	Notlar 

	Ara Sınav 
	1
	40%
	

	Yıl İçinin Başarıya Oranı
	
	40%
	

	Final Sınavının Başarıya Oranı
	
	60%
	

	AKTS TABLOSU

	İçerik
	Sayı
	Saat
	Toplam

	Senkron Ders
	15
	3
	45

	Asenkron Ders 
	26
	3
	78

	Sunum 
	1
	40
	40

	Ara sınav 
	1
	15
	15

	Final Sınavı
	1
	25
	25

	Toplam

Toplam / 30

AKTS Kredisi
	203

	
	 203/30=6.7

	
	7


